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Zusammenarbeit auf den Devisenmarkten und die zur Verbes-
serung des Funktionierens des internationalen Wihrungs-
systems geleistete Arbeit.

7.

Mit Hilfe der Organisation fir Wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung (OECD) und anderer Institutionen werden
wir auch Reformen zur Verbesserung der wirtschaftlichen
Leistungsfihigkeit und damit des Wachstumspotentials durch-
fihren. Diese umfassen:

a) mehr Wettbewerb in unseren Volkswirtschaften, einschlieB-
tich ordnungspolitischer Reformen. Dies kann die Wahlmog-
lichkeiten der Verbruucher verbessern, zu Preissenkungen
fiuhren und die Belastungen des Unternehmenssektors ver-
mindern:

b

-

groBere Transparenz. Beseitigung von wettbewerbsverzer-
renden Subventionen oder eine groBere Disziplin in diesem
Bereich. da solche Subventionen zu einer ineffizienten Ver-
teilung der Ressourcen fihren und die 6ffentlichen Ausga-
ben ibermiiBig ausweiten:

¢) verbesserte Erzichung und Ausbildung, damit die Qualifika-
tionen und Chancen der Beschiftigten und Nichtbeschiftig-
ten erhoht werden, sowie Politiken. die zu groBerer Flexibili-
tit im Beschiftigungssystem beitragen;

d) einen leistungsfihigeren offentlichen Sektor, zum Beispicel
durch hohere Managementstandards einschlieBlich der Mog-
lichkeiten der Privatisierung und der freien Auftragsvergabe;

¢) die weite und schnelle Verbreitung von Neuerungen in
Wissenschaft und Technik;

f) wichtige private und staatliche Investitionen in die Infra-
struktur.

h

Wir werden national und international Arbeiten zur Entwick-
lung von kostenginstigen marktwirtschaftlichen Instrumenten
zum Schutz der Umwelt wie Steuern, Gebihren und handelbare
Genehmigungen fordern.

Welthandel

9.

Keine Frage hat weitreichendere Implikationen fiir  die
Zukunftsaussichten der Weltwirtschaft als der erfolgreiche
Abschlull der Uruguay-Runde. Er wird Anreize fir ein infla-
tionsfreies Wachstum schaffen, indem er das Vertrauen stirkt,
den Protektionismus zurtickfiithrt und die Handelsstréme ver-
mehrt. Er wird fiir die Eingliederung der Entwicklungslander
und der mittef- und osteuropdischen Staaten in das multlaterale
Handelssystem wesentlich sein. All diese Vorteile werden verloren-
gehen, wenn wir die Runde nicht zum Abschiul bringen konnen.

10.

Wir bekennen uns daher zu einem anspruchsvollen, globalen
und ausgewogenen Paket als Ergebnis dieser Runde unter mog-
lichst umfassender Beteiligung sowohl der Industrielinder als
auch der Entwicklungslinder. Ziel aller Vertragsparteien soilte
der AbschiuB der Runde vor Ende des Jahres 1991 sein. Wir alle
werden uns weiterhin personlich in diesem ProzeB engagieren
und bereit sein, einander zu konsultieren. wenn Schwierigkeiten
nur auf hochster Ebene geldst werden kénnen,

1.

Zur Erreichung unserer Ziele ist es erforderlich. in den noch
verbleibenden Monaten dieses Jahres nachhaltige Fortschritte
auf allen Gebieten in den Genfer Verhandlungen zu erzielen,

Hauptsichlich ist in den folgenden Bereichen insgesamt ein
schnelles Fortkommen dringend erforderlich:

a) im Bereich des Marktzugangs, wo als Teil einer substantiel-
len Reduzierung der Zolle und paralleler MaBnahmen gegen
nichttarifire Handelshemmnisse insbesondere Spitzenzolle
fir einige Produkte gesenkt und fiir andere ganz aufgehoben
werden missen;

b) in der Landwirtschaft, wo iber einen Rahmen entschieden
werden muf, der konkrete bindende Verpflichtungen in
bezug auf innerstaatliche StiitzungsmaBnahmen, Markizu-
gang und Exportwettbewerb vorsieht. so dal} ein substantiel-
ler und fortschreitender Abbau der Stitzungsmalnahmen
und des Protektionismus in jedem Bereich vereinbart wer-
den kann. wobei nicht handelsbezogene Belange beriicksich-
tigt werden sollten;

¢) im Bereich der Dienstleistungen, wo das Einvernchmen

hinsichtlich einer allgemeinen Vereinbarung iber den Han-
del mit Dienstleistungen durch substantielle und bindende

Anfangsverpflichtungen bestitigt werden sollte, bestehende -

Beschrinkungen im Dienstleistungshandel abzubauen oder
zu beseitigen und auf die Einfuhrung neuer Beschrinkungen
zu verzichten; ’

d) im Bereich des geistigen Eigentums. wo klare und durchsetz-
bare Regelungen und Verpflichtungen zum Schutz aller
Eigentumsrechte erforderlich sind, um Investitionen und die
Verbreitung von Technologie zu fordern.

12
Fortschritte in diesen Fragen werden eine endgiiltige Einigung
in Bereichen, in denen man schon kurz vor dem AbschiuB steht,
wie zum Beispiel Textilien, tropische Produkte, SicherungsmaB-
nahmen und Streitbeilegung, fordern. Die Einigung auf einen
verbesserten Streitbeilegungsmechanismus sollte zu der Ver-
pflichtung fihren, nur im Rahmen der multilateralen Regeln zu
handeln. Diese Punkte und die anderen Verhandlungselemente,
einschlieBlich der Erstellung von GATT-Regeln, sollten alle
zusammengenommen in das von uns angestrebte substantielle
und umfassende Paket einminden.

13.

Wir werden bestrebt sein, sicherzustellen, dafl} regionale Inte-
gration mit dem multilateralen Handelssystem vereinbar ist.

14,

Wie wir schon in Houston feststellten, erfordert ein erfolgrei-
cher AbschluB der Uruguay-Runde auch eine institutionelle
Stirkung des Welthandelssystems. In diesem Zusammenhang
sollte der Plan einer internationalen Handelsorganisation aufge-
griffen werden.

15.

Offene Mirkte tragen zur Erzeugung der fur den Schutz der
Umwelt erforderlichen Ressourcen bei. Daher sprechen wir der
OECD fiir die von ihr geleistete Pionierarbeit zur Gewdhrlei-
stung sich gegenseitig unterstitzender Handels- und Umwelt-
politiken unsere Anerkennung aus. Vom Allgemeinen Zoll-
und Handelsabkommen (GATT) erwarten wir, daB es Wege zu
einer geeigneten Nutzung von HandelsmaBnahmen far umwelt-
bezogene Zwecke aufzeigt.

16.

Wir sind Gberzeugt, daB die OECD-Mitglieder in naher Zukunft
- und in jedem Fall spitestens bis Ende des Jahres — noch
bestehende Hindernisse auf dem Weg zu einer Einigung tber
die Verminderung der Handelsverzerrungen. die eine Folge
von subventionierten Exportkrediten und von Krediten fir ge-
bundene Hilfe sind, dberwinden missen. Wir begrifen die
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jnitiative der OECD zur Untersuchung von Systemen und
Strukturen in bezug auf Exportkreditprimien und hoffen auf
cinen baldigen Bericht.

Energie

17.

Wie die Golfkrise gezeigt hat. bleiben Olversorgung und
Otpreise anfallig fiir politische Erschiitterungen, die sich stérend
auf die Weltwirtschaft auswirken. Diese Erschitterungen wur-
den jedoch durch das wirksame Funktionieren des Marktes,
durch eine willkommene ErhShung der Liefermenge seitens
bestimmter erdolexportierender Linder und durch von der
Internationalen Energie-Agentur (IEA) koordinierte Aktionen,
insbesondere die Nutzung von Vorriiten. abgefedert. Wir setzen
uns dafiir ein, die Notfallbereitschaft der IEA zu verbessern und
ihre Unterstiitzungsmanahmen zu stirken. Da die Krise zu
verbesserten Beziehungen zwischen Olproduzenten und -ver-
brauchern gefiihrt hat, konnten die Kontakte zwischen allen
Marktteilnehmern weiterentwickelt werden, um Kommunika-
tion. Transparenz und das effiziente Funktionieren der Markt-
krifte zu verbessern.

I8

Wir werden darauf hinarbeiten. eine stabile internationale Ener-
gieversorgung zu gewihrleisten, Hemmnisse fiir Handel und
Investitionen im Energiebereich abzubauen, hohe Umwelt- und
Sicherheitsstandards zu fordern und die internationale Zusam-
menarbeit in der Forschung und Entwicklung auf allen diesen
Gebieten voranzutreiben. Ferner werden wir uns bemithen. den
sparsamen Umgang mit Energie zu verbessern und die Preise fir
die Energie aus simtlichen Quellen so festzusetzen. daB die
Kosten, einschlieBlich der Umweltkosten, vollstindig zum Aus-
druck kommen.

19.

In diesem Zusammenhang trigt die Erzeugung von Kernenergie
zur Diversifizierung der Energiequellen und zur Reduzierung
der Treibhausgasemissionen bei. Bei der Entwicklung der Kern-
kraft als einer wirtschattlichen Energicquelle ist es von entschei-
dender Bedeutung, die hochstméglichen Sicherheitsstandards
auch hinsichtlich der Entsorgung zu erreichen und aufrechtzuer-
halten und die weltweite Zusammenarbeit zu diesem Zweck zu
fordern. Die kerntechnische Sicherheitslage in Mittel- und Ost-
europa und in der Sowjetunion verdient besondere Aufmerk-
samkeit. Hierin liegt ¢in dringendes Problem, und wir fordern
die Volkergemeinschaft auf, wirksume Mittel zur Koordinierung
ibrer Reaktion zu entwickeln.

20.

Die kommerzielle Nutzbarmachung erneuerbarer Energiequel-
len und ihre Eingliederung in allgemeine Energieversorgungs-
systeme sollte auf Grund der Vorteile. die diese Quellen fiir
Umweltschutz und Energiesicherheit bieten. ebenfalls geférdert
werden.

21

Wir alle beabsichtigen, uns uneingeschrankt an der Initiative der
Europdischen Gemeinschaft fir die Schaffung einer Europii-
schen Energie-Charta auf der Grundlage gleicher Rechte und
Pflichten aller Unterzeichnerstaaten zu beteiligen. Ziel ist die
Forderung eines freien Energiehandels, der keine Verzerrungen
aufweist, die Verbesserung der Versorgungssicherheit, der
Schutz der Umweit und die Unterstiitzung der Wirtschaftsrefor-
men in den mittel- und osteuropiiischen Lindern und in der
Sowjetunion, insbesondere durch die Schaffung eines offenen
Systems fiir kommerzielle Investitionen im Energiebereich, in
dem Diskriminierung keinen Platz hat.

Mittel- und Osteuropa
22,

Wir begriBen den Mut und die Entschlossenheit der Linder
Mittel- und Osteuropas, die sie beim Aufbau der Demokratie
und beim Ubergang zu marktwirtschaftlichen Systemen trotz
gewaltiger Hindernisse aufgebracht haben. Wir begriiBen die
Ausbreitung politischer und wirtschaftlicher Reformen iberall
in der Region. Diese Verinderungen sind von grofler histori-
scher Bedeutung. Bulgarien und Ruminien folgen nun den
bahnbrechenden VorstoBen Polens, Ungarns und der Tsche-
choslowakei. Albanien tritt aus seiner jahrelangen Isolation
heraus.

23.

In der Erkenntnis, daB erfolgreiche Reformen hauptsichlich
von den fortgesetzten Bemithungen der betroffenen Linder
selbst abhingen, bekriftigen wir unsererseits erneut unser ein-
deutiges Bekenntnis zur Unterstiitzung ihrer Reformbemiihun-
gen, zur Kniipfung engerer Beziehungen zu ihnen und zur
Forderung ihrer Eingliederung in das Weltwirtschaftssystem.
Regionale Initiativen stirken unsere Fihigkeit zur Zusammen-
arbeit.

24

Alle mittel- und osteuropiischen Linder auBer Albanien sind
nun Mitglied des Internationalen Wihrungsfonds (IWF) und der
Weltbank. Wir begriien die Schritte derjenigen Linder, die
vom IWF geforderte Programme zur makrookonomischen Sta-
bilisierung umsetzen. Es ist entscheidend. daB diese Programme
durch Strukturreformen wie die Privatisierung und Umstruk-
turierung staatlicher Unternehmen, die Steigerung des Wettbe-
werbs und die Starkung der Eigentumsrechte. ergiinzt werden.
Wir begrilen die Errichtung der Europiischen Bank fiir Wie-
deraufbau und Entwicklung (EBWE), die den Auftrag hat, den
Ubergang zu offenen. marktorientierten Wirtschaftssystemen zu
férdern und private Initiativen in den demokratisch ausgerich-
teten mittel- und osteuropiischen Lindern zu unterstiitzen.

25. .

Ein giinstiges Umfeld fiir private Investitionen aus dem In- und
Ausland ist fiir dauerhaftes Wachstum und die Vermeidung der
Abhiingigkeit von der Hilfe auslindischer Regierungen ent-
scheidend. In dieser Hinsicht sollte sich die von unserem Privat-
sektor und unseren Regierungen, der Europiischen Gemein-
schaft und internationalen Institutionen geleistete technische
Unterstiitzung darauf konzentrieren, bei dieser entscheidenden.
auf marktwirtschaftliche Prinzipien gegriindeten Umgestaltung
Hilfestellung zu leisten. In diesem Zusammenhang betonen wir,
wie wichtig es ist, Gesichtspunkte des Umweltschutzes in den
wirtschaftlichen UmstrukturierungsprozeB in Mittel- und Ost-
europa einzubeziehen.

26,

Fir die mittel- und osteuropiischen Lander sind expandierende
Mirkte fiir ihre Exporte ein entscheidender Faktor. Wir begri-
Ben die bereits erzielten substantiellen Steigerungen der
Exporte in Lander mit Marktwirtschaften und verpflichten uns.
den Zugang zu unseren Mirkten fir ihre Produkte und Dienst-
leistungen weiter zu verbessern. auch in solchen Bereichen wie
Stahl. Textilien und landwirtschaftliche Erzeugnisse. In diesem
Zusammenhang begriiBen wir die Fortschritte bei der Aushand-
lung von Assoziierungsabkommen zwischen der Europdischen
Gemeinschaft und Polen, Ungarn und der Tschechoslowakei
sowie die vom Présidenten der Vereinigten Staaten verkiindete
Initiative zur Handelsforderung, die aile mit den GATT-Prinzi-
pien iibereinstimmen werden. Wir werden die OECD dabei
unterstutzen. Beschrinkungen im Ost-West-Handel aufzuzeigen
und deren Abbau zu erleichtern.
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27.

Die Arbeiten der Gruppe der 24 (G 24), die auf dem Pariser
Gipfel eingeleitet wurden und bei denen die Europiische Kom-
mission den Vorsitz fiihrt. haben Mittel fiir die bilaterale Unter-
stitzung dieser Linder. einschlieBlich Finanzmittel zum Aus-
gleich ihrer Zahlungsbilanzen mit dem Ziel der Unterstitzung
der vom IWF gefrderten Programme, in Héhe von 31 Milliar-
den Dollar mobilisiert. Solche Programme gibt es bereits fiir
Polen. Ungarn und die Tschechostowakei. Wir begriBen die fiir
Bulgarien und Ruminien schon geleisteten Beitrige. Wir inten-
sivieren den Koordinierungsprozefl der G 24 und bekriftigen
die von uns allen geteilte Bereitschaft, einen fairen Beitrag zu
den globalen Anstrengungen zu leisten.

Die Sowjetunion

8.

Wir unterstiitzen die in der Sowjetunion unternommenen
Schritte in Richtung auf eine politische und wirtschaftliche
Umgestaltung und sind bereit. bei der Eingliederung der
Sowjetunion in die Weltwirtschaft zu helfen.

29.

Reformen zur Entwicklung einer Marktwirtschaft sind erforder-
lich. um Anreize zum Wandel zu schaffen und die sowjetische
Bevolkerung zu befihigen. ihre eigenen betrichtlichen natiir-
lichen und menschlichen Ressourcen zu mobilisieren. Ein klarer,
vereinbarter Rahmen, in dem die Zentraigewalt und die Republi-
ken thre jeweiligen Aufgaben wahrnehmen. ist fir den Erfolg der
politischen und wirtschaftlichen Reformen grundlegend.

30.

Wir haben Prasident Gorbatschow zu einem Gespriich tber
Reformpolitiken und ihre Umsetzung sowie iber Moglich-
keiten. wie wir diesen ProzeB fordern kdnnen. eingeladen.

31.

Wir sprechen dem IWF, der Weltbank, der OECD und der
EBWB fiir die von uns in Houston in Auftrag gegebene und
in enger Zusammenarbeit mit der Europaischen Kommission
verfaBBte Studie iber die Reform in der Sowjetunion unsere
Anerkennung aus. Diese Studie legt viele fir eine erfolgreiche
wirtschaftliche Reform erforderliche Elemente dar, wozu auch
finanz- und wihrungspolitische Disziplin und die Schaffung der
Rahmenbedingungen fiir eine Marktwirtschaft gehoren.

32.

Wir sind uns des politischen Gesamtzusammenhangs. in dem die
Reformen stattfinden, einschlieBlich des neuen Denkens in der
sowjetischen AuBenpolitik auf der ganzen Welt bewufBt. Auler-
dem sind wir uns der Bedeutung bewuflt, die der Umschichtung
von Ressourcen aus dem militdrischen in den zivilen Bereich
zukommt. ‘

33.

Wir sind besorgt Uber die Verschlechterung der sowjetischen
Wirtschaftslage. die nicht nur in der Sowjetunion, sondern auch
in den Lindern Mittel- und Osteuropas betriichtliche Hirten
hervorruft.

Der Nahe Osten

34

Viele Lander haben infolge der Golfkrise wirtschaftlichen Scha-
den erlitten. Wir begriBen es. dal die Koordinierungsgruppe
fur die Golfkrnise Hilfszahlungen in Hohe von nahezu 16 Millier-

den Dollar fiir die Linder. die von den wirtschaftlichen Auswir-
kungen der Golfkrise am unmittelbarsten betroffen sind, mobili-
sieren konnte, und fordern alle Geber nachdriicklich auf, die
Auszahlung dieser Gelder rasch abzuschlieBen. Die Gipfelteil-
nehmer sowie der IWF und die Weltbank haben betrichtliche
Hilfe fiir die Mittelmeerlinder und Linder im Nahen Osten
bereitgestellt.

35.

Wir sind der Ansicht, daB verstirkte wirtschaftliche Zusammen-
arbeit in diesem Bereich auf der Grundlage der Prinzipien der
Nichtdiskriminierung und des offenen Handels dazu beitragen
konnte, die Schiden zu beheben und die politische Stabilitéit zu
stirken. Wir begriilen die Pline wichtiger erdolexportierenden
Lander, finanzielle Hilfe fir andere in der Region bereitzustel-
len, sowie ihre Entscheidung. einen Golf-Entwicklungsfonds zu
gritnden. Wir befirworten engere Verbindungen zwischen den
internationalen Finanzinstitutionen und arabischen sowie ande-
ren Gebern. Wir sind der Ansicht. daB dadurch erforderliche
Wirtschaftsreformen und eine effiziente Nutzung von Kapitalzu-
flissen unterstitzt werden konnten. Privatinvestitionen gefdr-
dert sowie Anreize fir die Handelsliberalisierung geschaffen
und gemeinsame Projekte. wie zum Beispiel in der Wasserwirt-
schaft, denen unsere technischen Fahigkeiten und Kenntnisse
zugute kdmen, vereinfacht wirden.

Entwicklungslinder und Verschuldung

36.

Die Entwicklungslinder spielen eine zunehmend konstruktive
Rolle im Weltwirtschaftssystem, einschlieBlich der Uruguay-
Runde. Viele haben radikale politische Reformen eingefiihrt
und machen sich die folgenden Prinzipien zu eigen:

a) Achtung der Menschenrechte und des Rechts, wodurch der
einzelne ermutigt wird, zur Entwicklung beizutragen;

b) demokratischer Pluralismus und offene Regierungssysteme.
die der Offentlichkeit gegeniiber verantwortlich sind;

c) solide marktbezogene Wirtschaftspolitiken zur Aufrecht-
erhaltung der Entwicklung und zur Befreiung der Menschen
von Armut.

Wir sprechen diesen Lindern unsere Anerkennung aus und
fordern andere auf. ihrem Beispiel zu folgen. Eine verantwor-
tungsbewuBte Fihrung der Regierungsgeschifte fordert nicht
nur die innerstaatliche Entwicklung, sondern trigt dazu bei,
ausldndisches Kapital und Ausfandsinvestitionen aus allen Quel-
len anzuziehen.

37.

Unser festes Bekenntnis zur Hilfe fir die Entwicklungsldnder in
Verbindung mit einer dauerhaften inflationsfreien Erholung
unserer Volkswirtschaften und der Offnung unserer Markte ist
der beste Weg, der uns fiir die Erhohung des Wohlstands in den
Entwicklungsldndern zur Verfigung steht,

'

38.

Viele dieser Lander. besonders die drmsten, bendtigen unsere
finanzielle und technische Hilfe zur Stiitzung ihrer eigenen
Entwicklungsbemithungen. Zusitzliche Hilfsanstrengungen sind
erforderlich, um sowoh! die Quantitdt als auch die Qualitit
unserer Unterstiitzung fiir vorrangige Entwicklungsbelange zu
steigern. Zu diesen zihlen Linderung der Armut, Verbesserung
des Gesundheits- und Bildungswesens sowie der Umweltqualitat
unserer Hilfe. Wir befiirworten die wachsende Aufmerksam-
keit, die der Bevolkerungsentwicklung bei der Erarbeitung von
Strategien zur Erzielung dauerhaften Fortschritts geschenkt
wird.
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39.

Afrika verdient unser besonderes Augenmerk. Die von afrikani-
schen Regierungen erzielten Fortschritte in Richtung auf solide
Wirtschaftspolitiken, Demokratie und Verantwortlichkeit ver-
bessern die Wachstumsaussichten ihrer Lander. Hierzu trigt
unsere fortgesetzte Unterstiitzung bei, die darauf ausgerichtet
ist. die Entwicklung des Privatsektors zu férdern, die regionale
Integration anzuregen, Mittel zu besonders ginstigen Bedingun-
gen bereitzustellen und Schuldenlasten zu verringern. Das von
der Weltbank koordinierte Sonderhiifsprogramm fiir Afrika,
das die Wirtschaftsreformen in dber 20 afrikanischen Lindern
unterstiitzt, hat sich als nadtzlich erwiesen., Wir werden den
afrikanischen Regionen, die mit schweren Hungersnéten kon-
frontiert sind, huminitire Hilfe zukommen lassen und die
Erneuerung von VN-Strukturen befiirworten, um diese Hilfe
effektiver zu gestalten. Wir werden bestrebt sein, den betroffe-
nen Lindern bei der Beseitigung der Ursachen fir Hungersnote
und dhnliche Notsituationen zu helfen, unabhidngig davon, ob
sie auf Naturereignisse oder Biirgerkriege zurlickzufithren sind.

).

Im asiatisch-pazifischen Raum erzielen viele Volkswirtschaften
einschlieBlich der Mitglieder von ASEAN und APEC auch
weiterhin ein dynamisches Wachstum. Wir begriBen die
Anstrengungen jener Volkswirtschaften der Region, die neue
internationale Verantwortung ibernchmen. Andere asiatische
Staaten, die ihre Reformbemihungen verstirken, benougen
auch weiterhin Hilfe aus dem Ausland.

41.

Wir fithlen uns durch die in Lateinamerika erzielten Fortschritte
bei der Umsetzung ernsthafter Wirtschaftsreformen und durch
Entwickiungen in Richtung auf regionale Integration ermutigt.
Wir begriiBen laufende Gespriche iiber den multilateralen Inve-
stitionsfonds im Rahmen der Enterprise for the Americas*-
Initiative, die in Verbindung mit anderen Bemiihungen zur
Schaffung des geeigneten Kiimas fir Direktinvestitionen,
freieren Handel und zu einer Rickkehr von Fluchtkapital
beitrigt.

42.

Mit Genugtuung nehmen wir die im Rahmen der venstirkten
Schuldenstrategie erzielten Fortschritte zur Kenntnis. Einige
Linder haben bereits von der Kombination aus starker Anpas-
sung und der Reduzierung von Schulden bei Geschifisbanken
oder vergleichbaren MaBnahmen profitiert. Wir ermutigen
andere Linder mit hohen Schulden bet Banken dhnliche Pakete
auszuhandeln.

43.

Wir nehmen zur Kenntais:

a) Die vom Pariser Club erzielte Einigung tber Schulden-
reduzierungen oder gleichwertige Mafnahmen fiir Polen und
Agypten, die als Sonderfille behandelt werden sollten;

b) Die fortgesetzte einzelfallbezogene Uberpriifurg der beson-
deren Lage einiger drmerer Linder mittleren Einkommens
durch den Pariser Club.

H

Die armsten und am hochsten verschuldeten Lander benétigen
ganz besondere Konditionen. Wir sind uns darin einig, daB
einzelfallbezogene zusitzliche SchuldenerleichterungsmaBnah-
men fiir diese Linder notwendig sind, die deutlich ber die
bereits nach MaBgabe der Toronto-Bedingungen gewihrte
Erieichterung hinausgehen. Wir fordern daher den Pariser Club
auf, seine Beratungen dariber fortzusetzen, wie diese MaB-
nahmen am besten rasch durchgefiihrt werden kénnen.

W

3

Wir erkennen die Notwendigkeit angemessener neuer Kapital-
zufliisse in die Entwicklungsiinder an. Wir sind der Ansicht, da
der geeignete Weg zur Vermeidung unhaltbar hoher Verschul-
dung darin besteht, dafl die Entwicklungslinder eine verstiarkte
Politik verfolgen. um Direktinvestitionen anzuzichen und
Fluchtkapital zurtickzufihren.

46.

Wir nehmen die Schlisselrolle des IWF zur Kenntnis, dessen
Ressourcen durch eine baidige Umsetzung der Quotenerhéhung
im Rahmen der Neunten Allgemeinen Uberpritfung und der
damit zusammenhingenden Dritten Anderung des Uberein-
kommens erhoht werden sollten.

Umwelt

47.

Die Voikergemeinschaft wird im nichsten Jahrzehnt vor ge-
waltigen umweltbezogenen Herausforderungen stehen. Der
Umgang mit unserer Umwelt ist fiir uns unverindert von vorran-
giger Bedeutung. Unsere Wirtschaftspolitiken sollten gewihrlei-
sten, daB die Nutzung der Ressourcen dieses Planeten umweit-
vertriglich erfoigt und die Interessen gegenwiirtiger und kiinfti-
ger Generationen geschiitzt werden. Wachsende Marktwirt-
schaften konnen die Mittel 2um Schutz der Umwelt am besten
mobilisieren, wihrend demokratische Systeme eine angemes-
sene Verantwortlichkeit gewihrleisten.

48.

Umweltpolitische Uberlegungen soilten in alle Bereiche der
staatlichen Politiken einbezogen werden. und zwar auf eine Art
und Weise, die ihren wirtschaftlichen Kosten Rechnung triigt.
Wir unterstiitzen die wertvolle Arbeit, die in diesem Bereich
von der OECD geleistet wird. Dies beinhaltet die svstematische
Uberprifung von Umweltberichten der \htgl)edslander und die
Entwicklung von Umweltindikatoren. die in Entscheidungspro-
zessen Anwendung finden.

19.

Im internationalen Rahmen missen wir einen kooperativen
Ansatz fir die Bewilltigung von Umweltproblemen entwickeln.
Die Industrielinder sollten ein Beispiel geben und so die Ent-
wicklungsliinder und die Vélker Mittel- und Osteuropas ermuti-
gen, ihren Teil beizutragen. Zusammenarbeit ist auch bei regio-
nalen Problemen erforderlich. In diesem Zusammenhang begri-
Ben wir den erzielten Konsens iber das Umweltschutzprotokoll
zum Antarktis-Vertrag, der auf die Stirkung des Schutzes der
Umwelt dieses Kontinents abzielt. Wir verweisen auf die guten
Fertschritte beim Sahara- und Sahel-Beobachtungsprogramm
und dem Budapester Umweltzentrum,

30.

Die Konferenz der Vereinten Nationen iber Umwelt und Ent-
wicklung (UNCED) im Juni 1992 wird ein Meilenstein sein. Sie
wird den Hohepunkt vieler internationaler Umweltverhandlun-
gen bilden. Wir verpflichten uns, auf eine erfolgreiche Konfe-
renz hinzuarbeiten und ihrer Vorbereitung die nougen politi-
schen Impulse zu geben.

51
AnldBlich UNCED wollen wir folgendes erreichen:

a) ein wirksames Rahmendbereinkommen tber die Klimaver-
dnderung, das geeignete Verpflichtungen enthilt und alle
Emissionsquellen und Senken von Treibhausgasen behan-
delt. Wir werden uns bemihen, die Arbeit an Durchfiih-
rungsprotokollen zur Stirkung des Ubereinkommens zu
beschleunigen. Alle Beteiligten sollten sich verpflichten,
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konkrete Strategien zur Begrenzung der Netto-Emissionen
von Treibhausgasen zu entwickeln und umzusetzen sowie
MaBnahmen zur Erleichterung einer Anpassung. Bedeu-
tende MaBnahmen von Industrielindern werden die Ent-
wicklungslinder und die osteuropiischen Linder zur Beteili-
gung ermutigen, die fiir die Verhandlungen sehr wichtig ist;

b) Einigung iiber die Grundsdtze fir die Bewirtschaftung,
Erhaltung und umweltvertrigliche Nutzung aller Arten von
Wildern. die zu einem Rahmenibereinkommen fithren
sollte. Diese Einigung sollte einerseits fir die Entwicklungs-
linder annehmbar sein, in denen tropischer Wald wichst.
andererseits in Ubereinstimmung mit dem Ziel eines globa-
len Ubereinkommens oder einer globalen Vereinbarung zum
Schutz der Wiilder stehen. das wir in Houston formuliert
haben.

52

Wir werden uns bemithen, im Rahmen der UNCED folgendes
zu fordern:

4) die Mobilisierung finanzieller Ressourcen, um den Entwick-
lungslindern bei der Bewiltigung von Umweltproblemen zu
helfen. Wir befirworten die Nutzung bereits bestehender
Mechanismen fiir diesen Zweck, insbesondere der Globalen
Umweltfazilitit (GEF). Die GEF konnte der umfassende
Finanzierungsmechanismus werden, der den Entwicklungs-
lindern dabei hilft, ihren Verpflichtungen aus den neuen
Umweltiibereinkommen nachzukommen;

b) die Forderung eines verbesserten' Flusses umweltfreund-
licher Technologien in Entwicklungslinder mit Hilfe kom-
merzieller Mechanismen;

¢) einen umfassenden Ansatz in bezug auf Ozeane einschlieB-
lich der Regionalmeere. Die umweltbezogene und wirt-
schaftliche Bedeutung der Ozeane und Meere erfordert, daB
sie geschiitzt und umweltvertraglich bewirtschaftet werden
missen;

d) die Weiterentwicklung des internationalen Umweltrechts.
wobei unter anderem die Ergebnisse des Forums von Siena
herangezogen werden sollten;

e) die Stirkung internationaler Institutionen. die sich mit der
Umwelt befassen, einschlieBlich des Umweltprogramms der
Vereinten Nationen (UNEP). fir das vor uns liegende Jahr-
zehnt.

S3.

Wir unterstiitzen die Verhandlungen iber ein annehmbares
Rahmeniibereinkommen iiber die Artenvielfalt unter der Agide
des UNEP, die moglichst im nichsten Jahr abgeschlossen sein
sollte. Es sollte sich auf den Schutz von Okosystemen. insbeson-

dere in artenreichen Gebieten. konzentrieren, ohne positive Ent-
wicklungen auf dem Gebiet der Biotechnologie zu behindern.

54,

Wir sind nach wie vor besorgt Giber die Zerstérung der tropi-
schen Wilder. Wir begriBen die Fortschritte bei der Entwick-
lung des Pilotprogramms fiir die Erhaltung des brasilianischen
Tropenwalds. das von der Regierung Brasiliens in Abstimmung
mit der Weltbank und der Kommission der Europdischen
Gemeinschaften als Reaktion auf das im AnschluB an den Gipfel
in Houston unterbreitete Kooperationsangebot erstellt wurde.
Wir rufen auf zu weiteren dringlichen Arbeiten unter der Agide
der Weltbank in Zusammenarbeit mit der Kommission der
Europiischen Gemeinschaften und im Rahmen geeigneter Poli-
tiken unter sorgsamer Beachtung wirtschaftlicher, technischer
und sozialer Aspekte. Wir werden die Durchfiihrung der Vor-
stufe des Pilotprogramms finanziell unterstiitzen und dabei alle
in Frage kommenden Quellen. einschlieBlich des Privatsektors.
nichtstaatlicher Organisationen. der multilateralen Entwick-

lungsbanken sowie der Globalen Umweitfazilitit nutzen. Wenn
die Einzelheiten des Programms geklart sind, werden wir erwa-
gen, diese Mittel durch bilaterale Unterstiitzung zu erganzen, so
daB Fortschritte in der Sache gemacht werden konnen. Wir sind
der Ansicht, daB gute Fortschritte bei diesem Projekt sich
positiv auf die Behandlung des Themas Wilder bei der UNCED
auswirken werden. Wir begriiBen auch die Zunahme der ..Debt-
for-nature swaps* mit dem Schwerpunkt Wilder.

55.
Die brennenden Olquellen und die Meeresverschmutzung in der
Golfregion haben gezeigt. daB die .internationale Fihigkeit,

Umweltkatastrophen zu verhindern beziehungsweise auf sie zu
reagieren. verbessert werden muf. Alle diesbeziiglichen inter-

nationalen und regionalen Ubereinkiinfte einschlieBlich der

Ubereinkiinfte der lnternationalen Seeschiffahrts-Organisation
(IMO) sollten uneingeschriinkt umgesetzt werden. Wir begrii-
fen die Entscheidung des UNEP. ein Versuchszentrum fiir
dringende umweltbezogene Hilfe zu griinden. Angesichts der
jiingsten Sturmschiden in Bangladesch setzen wir uns fiir die
Forderung der unter der Agide der Weltbank durchgefihrten
und von uns auf dem Gipfeltreffen in Paris geforderten Arbeit
zur Eindimmung von Uberschwemmungen ein.

56.

Lebende Meeresschitze, die durch Uberfischen und andere
schidliche Praktiken bedroht sind., sollten durch die Umsetzung
von MaBnahmen im Einklang mit dem Voikerrecht geschiitzt
werden. Wir driingen auf die Bekimpfung der Meeresver-
schmutzung und die Einhaltung der von regionalen Fischerei-
organisationen geschaffenen Regelungen durch wirksame Uber-
wachungs- und DurchsetzungsmaBnahmen.

57.

Wir rufen zu groBeren Anstrengungen bei der Zusammenarbeit
:m Bereich der Umweltwissenschaft und -technologie auf, ins-
besondere auf folgenden Gebieten:

a) wissenschaftliche Erforschung des Weitklimas, einschlieBlich
Satellitenitberwachung und Meeresbeobachtung. Alle Lin-
der, einschlieBlich der Entwicklungstander, soliten in diese
Forschungsbemiihungen einbezogen werden. Wir begriilen
die Entwicklung der Informationsdienste fiir Benutzer von
Erdbeobachtungsdaten seit dem Gipfeltreffen von Houston;

b) die Entwicklung und Verbreitung von Energie- und Umwelt-
technologien, einschlieflich Vorschligen fiir innovative
Technologieprogramme.

Drogen

38.

Mit Genugtuung nehmen wir die Fortschritte zur Kenntnis, die

in diesem Bereich seit unserem Treffen in Houston erzielt .

wurden, insbesondere das Inkrafttreten des Ubereinkommens
der Vereinten Nationen von 1988 iiber den unerlaubten Verkehr
mit Suchtstoffen und psychotropen Stoffen. Wir begriiBen die
Schaffung des Programms der Vereinten Nationen zur Bekamp-
fung des internationalen Drogenmifbrauchs (UNDCP).

59.

Wir werden unsere Bemiihungen. die Drogennachfrage zi ver-
mindern, im Rahmen eines umfassenden AKktionsprogramms
gegen DrogenmiBbrauch verstirken. Wir setzen unsere Bemii-
hungen zur Bekampfung der GeiBel Kokain fort und werden
parallel dazu dem Heroin verstirkte Aufmerksamkeit widmen,
das noch immer die wichtigste harte Droge in Europa und Asien
ist. Verstarkte Zusammenarbeit ist erforderlich, einerseits um
die Heroinproduktion in Asien zu vermindern. andererseits um

SN
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den HeroinfluB nach Europa einzudimmen. Politische Veriinde-
rungen in Mittel- und Osteuropa und die Offnung der Grenzen
dort haben die Gefahr des DrogenmiBbrauchs erhéht und den
Drogenschmuggel erleichtert, aber auch mehr Raum fiir konzer-
tierte europaweite Aktionen gegen Drogen geschaffen.

60.

Wir sprechen der ,,Dublin-Gruppe™. der europiische, nordame-
rikanische und asiatische Regierungen angehdren, unsere Aner-
kennung fiir ihre Bemithungen aus; sie hat den Problemen der
Herstellung von Suchtstoffen und des Schmuggels mit ihnen
Aufmerksamkeit und Ressourcen gewidmet.

61.

Wir erkennen die Leistungen der Arbeitsgruppen an, die auf
vergangenen Gipfeln eingesetzt wurden und von einer wachsen-
den Anzahl von Lindern unterstitzt werden:

a) Wir fordern alle Staaten dringend auf, sich am internationa-
len Kampf gegen die Geldwische zu beteiligen und mit der
Arbeitsgruppe , Finanzielle MaBnahmen™ (Financial Action
Task Force - FATF) zusammenzuarbeiten. Wir befiirworten
nachdriicklich die Einigung auf ein Verfahren der gegenseiti-
gen Evaluierung hinsichdich der von jedem Teilnehmerland
erzielten Fortschritte bei der Umsetzung der FATF-Empfeh-
lungen beziiglich der Geldwische. Wir befiirworten die
Empfehlung der FATF, die besagt. dafl diese Arbeitsgruppe
stiindig titig sein und mit einem von der OECD gestellten
Sekretariat ausgestattet werden sollte;

b) wir begriilBen den Bericht der Arbeitsgruppe ..Chemie*
(Chemical Action Task Force - CATF) und befiirworten die
von ihr empfohlenen MaBnahmen zur Bekdmpfung der
Abzweigung chemischer Produkte, aufbauend auf dem
Ubereinkommen der Vereinten Nationen von 1988 gegen
den Verkehr mit Suchtstoffen. Wir sehen dem Sondertreffen
in Asien, bei dem der Schwerpunkt auf der Droge Heroin
liegen wird, und dem fir Mirz 1992 vorgesehenen CATF-
Treffen erwartungsvoll entgegen; auf diesen Treffen soll der zu-
kinftige institutionelle Rahmen fiir diese Arbeit erdrtert werden.

62.

Uns ist daran gelegen, die Fihigkeit der Vollstreckungsbehorden
zu verbessern, illegale Drogenbewegungen ausfindig zu machen,
ohne den legalen Personen- und Warenverkehr zu behindern.
Wir legen dem Rat fiir Zusammenarbeit auf dem Gebiete des
Zollwesens nahe, seine Zusammenarbeit mit Verbdnden interna-
tional titiger Hindler und Spediteure zu diesem Zweck zu
vertiefen und noch vor unserem nichsten Gipfeltreffen einen
Bericht zu erarbeiten.

Wanderungsbewegungen

63.

Wanderungsbewegungen haben unter geeigneten Bedingungen
einen wertvollen Beitrag zur wirtschaftlichen und sozialen Ent-
wicklung geleistet und kdnnen dies auch weiterhin tun; jedoch
besteht wachsende Sorge dber den weltweiten Wanderungs-
druck. der auf eine Reihe politischer. sozialer und wirtschaft-
licher Faktoren zuriickzufiihren ist. Wir begriiBen die Tatsache,
daB diesen Fragen von der OECD immer mehr Aufmerksamkeit
geschenkt wird, und konnten bei einem kiinftigen Gipfeltreffen
erneut auf dieses Problem zurickkommen.

Nichstes Treffen

64,

Wir haben die Einladung von Bundeskanzler Kohl angenommen.
unser nichstes Gipfeltreffen im Juli 1992 in Minchen, Deutsch-
land. abzuhalten.



